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VY crarti po3niagaroTbcs MOBHI 3acobu BupakeHHs koHuenty FAMILLE
y xontekcti nosicti “L’Echappée belle” A. I'apanbna. Inaupinyanshi, aGo
aBTOPCHKi, KOHIICTITH BIiJJOMBAIOTH OCOOMCTHUH JIOCBIJI TUCHMEHHUIN, il
ysIBY, Oa4eHHs CBITYy ¥ CTaBJIEHHS 10 HHOrO. MeToro poboTH € JOCTiIKeHHS
ocobnuBocTeil BrineHHs xyfaokHboro konuenty FAMILLE y TekcTi HoBicTi
“L’Echappée belle” A. I'apanbia. 3aBiaHHsAM poGOTH € BH3HAYEHHS 3MiCTY
6a3oBoro koHuenty FAMILLE y 3a3HaueHOMY TBOpi I po3misi 0coOIMBOCTEH
fioro BepOastizallii B Xy10KHbOMY TEKCTi.

[JBa Oparu i nBi cectpu, CumoHn, Bencan, ['apanc i Jlona, — uneHn oxaHiel
POIMHU H 7O CBOTO KOjla HE IyXKe€ JOMYyCKaloTh IHIMX, uyxuX. IloBicTh
“L’Echappée belle” — 11e po3moBiss mpo ofuH JEHb y XHTTI OpaTiB i cectep
1 BOHOUAC PO3MOBiAb MPO IXHE AUTUHCTBO, IIPO BCE iXHE XKUTTA. [IUTHHCTBO
MIPOMIIIO, i Yepe3 POKH B Li€l YeTBIPKU 3ATUILUIIMCS CIIOTaAM MPO IXHI CIUIBHI
irpu # ButiBku. Llentpom xonnenty FAMILLE B iHAUBiTyalbHO-aBTOPCHKOMY
pillleHH] BUCTyHae o0pa3 pOAMHH, KA CKIANAEThCA i3 YOTHPHOX OCi0: ABOX
OpariB i nBOX cectep. PonmuHa He OTOTOXKHIOETHCS aHi 3 PIAHOIO JOMIBKORO,
a"i 3 Oarpbkamu. 3MicT koHuenty FAMILLE MicTuTh Taki CKJIaJHMKH, SIK
CKJIQJl POAMHH, CHIJBHICTh y CIPUHHATTI CBITY, CXOXKICTh XapaKTepiB, CIiNbHE
JUTUHCTBO, a OTXKeE, CIUIbHI CIIOrajy, 3aXOIUICHHS, TepeKUBaHHs, ONMM3bKi
CTOCYHKH MDX OpaTamu i cecTpaMu, BIITOPTHEHHS IHIIHX, «IyKHX». AHAMI3
TEKCTY TOBICTI 3aCBIJIUY€, IO KOHIIETIT «CIiM’s» MEPETUHAETHCS 3 KOHIETITAMH
«CBiY, «uayxuiiy. «CBOE KOJIOY» BiIOMBAETHCS B iekcemax: 1’équipage, le clan, le
camp, 1’équipe, la ligue. /lifioBum 3acoboM BepOarmizalii TEKCTOBOTO KOHIETITY
FAMILLE y nosicti A. 'aBanbia € mMetadopa, sika BCeOIYHO BiJI3epKaItoe
OCHOBHI CEMaHTHYHI O3HAaKM KOHIENTY W PO3KpHUBaE€ HOro 3 HOBHX OOKiB.
AHari3 IeKCHKO-CeMaHTUYHUX penpe3eHTaHTiB koHnenty FAMILLE noBiB, 1o
00pa3 ponuHHU B MOBICTI A. ['aBanbaa CTBOPIOETHCS HA OCHOBI XapaKTEPUCTHKH
3ycTpiui OpatiB 1 cecTep, CHOrajiB Mpo CHiJbHE AUTHHCTBO. PojiiHA B TEKCTi
TOBICTI — 1€ He MOOYT, HE CIHiJIbHE TOCIOJAPCTBO, 16 HACAMIIEPE/ CIIbHE
JYXOBHE JKUTTS, CTIIOPiAHEHICTh IYII, CX0XKI CMaKH i MOIIIIN Ha JiTeparypy,
MY3HKY, )KUBOIIUC, 11e OJIM3bKI YSABICHHS PO €THKY i (inocodiro.
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The article considers the linguistic means of expression of the FAMILLE
concept in the context of A. Havalda’s story “L’Echappée belle”. Individual or
author’s concepts reflect the personal experience of the writer, his imagination,
vision of the world and attitude to it. The aim of the work is to research the
peculiarities of the embodiment of the artistic concept of FAMILLE in the text
of A. Gavalda story “L’Echappée belle”. The task of the work is to determine
the content of the basic concept of FAMILLE in this story and to consider the
peculiarities of its verbalization in the literary text.

Two brothers and two sisters, Simon, Vincent, Garans and Lola, are members
of the same family and do not allow others into their environment. “L’Echappée
belle” is a story about one day in the life of siblings and at the same time a story
about their childhood, about their whole life. The childhood passed, and years
later the four of them had memories of their joint games and pranks. The center
of the FAMILLE concept in the individual author’s decision is the image of a
family consisting of four people, two brothers and two sisters. The content of the
FAMILLE concept includes such components as family composition, common
perception of the world, similarity of characters, common childhood, and,
consequently, common memories, hobbies, experiences, close relationships
between siblings, rejection of others, “strangers”. “Your circle” is reflected in
the tokens: 1’équipage, le clan, le camp, 1’équipe, la ligue.

An effective means of verbalizing the textual concept of FAMILLE in
A. Havalda’s novel is a metaphor that comprehensively reflects the main
semantic features of the concept and reveals it from new angles. The analysis
of lexical and semantic representatives of the FAMILLE concept proved that
the image of the family in A. Havalda’s story is created on the basis of the
characteristics of the meeting of brothers and sisters, memories of a common
childhood. The family in the story is not a way of life, not a common economy,
itis first of all a common spiritual life, kinship of souls, similar tastes and views
on literature, music, painting, it is close ideas about ethics and philosophy.

B ocranni poku Bce OinbImuii iHTepec JiHTBic-
TiB BUKIIMKA€E JTOCIIHKEHHS KOHIENTIB Ha Marepiaii
XyJIOKHIX TEKCTiB. PEKOHCTPYKIIiSl KIIFOYOBHX KOH-
LIENTIB TEKCTOBOTO MPOCTOPY 3 HACTYITHUM 00’ €1-
HaHHSAM iX Yy CHUCTeMYy HaJae 3MOTY TpPEACTaBUTH
XyJIOKHIO KapTHUHY CBITY TBOpy. [HIuBinyanspHi, abo
aBTOPCHKi, KOHIENTH BiIOWBalOTh OCOOMCTHH HOC-
BiJl MICbMEHHUKA, HOTO OAYEeHHS CBITY ¥ CTaBICHHS
JI0 HBOTO. BOHM BiI3epKANIOIOTHCS B XyHO)KHBOMY
MOBJICHHI, B MOBI TBOpY. MeTa cTaTTi — mpoaHaiizy-
BaTH i OMHCAaTH OCOOIMBOCTI BTUIEHHS XYIOKHBOTO
xonuenty FAMILLE y Tekcti nosicti “L’Echappée
belle” A.T'aBanbia. 3aBIaHHAM pOOOTH € BU3SHAYUTH
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smict konnenty FAMILLE y tBopi “L’Echappée
belle” A. I'aBanbna i po3NIIHYTH OCOOIUBOCTI HOTO
BepOaizamii B XyJOXKHbOMY TEKCTi. ba3oBUil KOH-
nent FAMILLE nocimae mpoBigHe Miclie B KOHIIETI-
Tocdepi 3a3HaYeHOI MOBICTI Cy4acHO! (paHITy3bKOi
mucbMeHHuIl. O0’€KTOM MOCIIDKEHHS € KOHIIEIT
FAMILLE, Bep6anizosanuii y nosicri “L’Echappée
belle” A. T'aBambia, mpeaMeTOM OCIiDKEHHS €
OCOOIIMBOCTI  JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI  BepOamizarlii
konuenty FAMILLE y 3a3HaueHoMy TBOpi Cy4acHO1
(b paHIly3bK0i THCHMEHHHIII.

YV OimbIIOCTI OCTIKEHB, 10 aHANI3YIOTh KOTHi-
TUBHUI aCIEKT MOBOTBOPYOCTI, HEHTPAIBLHOIO KaTe-
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TOpI€I0 € 1HIWBITyaThbHO-aBTOPCHKUI KOHIICTIT, KU
y JeSKAX poOOoTax IMEHYETBCS KyIBTYPHHUM XYIIOXK-
HIM KOHIIETITOM, TEKCTOBUM KOHIIETITOM, KOHIIETITOM
TeKcTy. TeKCTOBI KOHIIETITH BUKJIMKAIOTh HEAOWSKUN
IHTEpeC JIIHTBICTIB. AKTyaJlbHUM 3aBJaHHSM € CTBO-
PEHHSI TUTIONOTIi KOHIIENTIB aBTOPCHKOi CBiZJOMOCTI,
BUSIBIICHHS ()OPM IXHBOTO MEHTAJHHOTO YSBIICHHS.
H.C. Banrina 3a3zHayae, 1m0 B XyJOO)KHBOMY TEKCTI
KUTTEBHI Marepiajl TepeTBOPIOETECS y CBOTO POAY
«MaJICHPKUI BCECBIT», MOOAYeHUIl OYMMa aBTOpA,
TOMY B XY[IO)KHBOMY TEKCTi 32 300pakKEHIUMH KapTHH-
KaMU JKATTS 3aBXKIW PUCYTHIN MTiATEKCTOBHM, THTEp-
nperariifauii - QyHKIIOHAIBHUN IDIaH, «BTOPHHHA
nivicHicT» [1, c. 70]. OCHOBHUM NPUHIIATIOM Cydac-
HOI HAayKOBOI TapaJurMH BH3HAYAETHCS «IIOCTYJAT
PO MpUMAaT KOTHITUBHOTO» [2], BIATIOBITHO IO SIKOTO
KOTHITUBHI CTPYKTYPH BH3HAualOTh (PYHKIIIOHYBaHHS
Oy/Ib-SIKHX KOMITOHEHTIB MOBHOI CHUCTEMH — JIEKCHY-
HUX, TPAaMaTU9YHUX, (Pa3eoJOTiuyHHUX, CTHIICTUIHUX,
tekcroBux. Ciizom 3a [.A. TapacoBoro B Hatiii poOoTi
MU PO3TIISAAEMO KOHIICIT SIK OMHUITIO 1HIUBITyasTh-
HOI CBIZIOMOCTI, aBTOPCBHKOI KOHIleNToc(epu, BepOa-
JI30BaHOI B €JIMHOMY TEKCTI TBOPYOCTi MMChMEHHHKA
(1110 30BCiM HE BUKITIOUAE MOKIIMBOT €BOJTIOIT T KOHIIETI-
TYaJIBHOTO 3MICTY Bifl OJIHOTO TEpPiOy TBOPUOCTI JIO
IHIIIOTO, Bi/T OTHOTO TBOPY M0 iHIIOrO) [3, c. 164]. Ha
BiIMiHY BiJl y3araJlbHEHUX ITi3HaBaJbHUX KOHIICTITIB
Xy[AOKHI KOHIENTH € IHAWBIIyaIbHUMH, OCOOHCTIC-
HUMH, PO3MUTHMH U CKIQIHIIIAMH TICHXOJOTIYHO;
BOHH SIBJISIFOTH COOOIO0 KOMIUIEKC ITOHSTH, YSBIICHD,
MTOYYTTiB, €MOIIiii, HaBITh MPOSIBIB BoIi [4, c. 35].

JBa Oparu # 181 cectpu, CumoHn, Bencan, 'apanc i
Jloma, —aneHu oHIET pOIMHM H 10 CBOTO KOJIa HE AyKe
JIOMyCKaloTh iHmmX, uyxux. Iosicts “L’Echappée
belle” — 1ie po3MOBIIb IPO OJIUH JICHb Y JKUTTI OpariB
i cectep i BOIHOYAC Yac PO3MOBiJb MPO IXHE TUTHH-
CTBO, PO Bce ixHe )uTTi. [1lo Moxe Oinbie 00’e-
HYyBaTH PiIHHX JIFONIEH, K HE Pa30M MPOBEeH] POKu?
JMTHHCTBO NPOUIIIO, i Yepe3 POKHU B L€l YETBIPKH
3aJMILIMIIMCS CIIOTaId PO iXHi CHiIBHI irpu, 3a0aBwy,
BHTIBKH. 3BHUaliHO, mo ctapiiwii, CumoH, OyB Haii-
KpalliuM y BCbOMY, OyB OOroM irpaikoBux aBToMoOi-
JiB, YEMITIOHOM Y CKJIaJIaHHI METaJIeBOro KOHCTPYK-
TOpa, BiH a0COJIFOTHO F'eHiaIbHO 30MpPaB KOHCTPYKTOP
«Jleroy, BiH moOynyBaB (paHTACTHYHY IUTAHETY 3 POC-
JIMHHUM TIOKPUBOM 13 CyXOT0 JTUIIAHHUKY 1 JTUBHIUMH
TBapuHAaMU, 3TIIJICHUMHU 3 XJI1I0HOTO M’ SIKilLTy 1 MaBy-
TUHHSA: Sait-elle que [’homme assis a ses cotés était
un dieu des modéles réduits ? Un as du Meccano ?
Un génie des Lego System ? Un petit garcon patient
qui a mis plusieurs mois a construire une planéte
délirante avec du lichen séché pour faire le sol et
des bestioles hideuses fabriquées en mie de pain
et roulées dans de la toile d’araignée? lleii Bnep-
TUH XJOMYMK OpaB y4acTb i BUTpaBaB B YCiX MOX-
JUBHUX KOHKypcax, posirpamax joto tomo: Un petit
gars tétu qui participait a tous les concours et les
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gagnait presque tous <...> 3BUYAliHO, L0 HOTO
BIIEPTICTh PO3IIISIAETHCS MOJIOAIIMMU SIK T€POHCTBO.
BiH BUKIHMKaB y HHMX 3aXOIUICHHs, OyB B3ipLEM JUIS
Hux. OgHoro pasy CUMOH MoOyayBaB TakUi Kpacu-
BUU 3aMOK 13 MICKY, SIKUH, HAa IyMKY Kypi, AUTHHA
cama 3poOuTu 6 He MoIva, TOro pa3y HOro JAHCKBa-
migikyBanu 3a Te, 1o BiH Ha4eOTO pOOUB CBil 3aMOK
3a gonomororo popociux: Une année, son chdteau
de sable était si beau que les membres du jury ’ont
disqualifié en ’accusant de s’étre fait aider.

ITepconaxki B TOBICTI MOJUISAIOTECS Ha CBOIX 1
gyxux. «CBoi» imeami3ytoTbcs: Tak, CUMOH €Iu-
HU, XTO MIl' BiIPEMOHTYBaTu KCEpOKC y mepii: Le
seul garcon qui savait réparer la photocopieuse de
la mairie. Y TUTUHCTBI BiH CTPUMAaHUH, KOPEKTHUH
Cumon Jlapbo, sikuil Bce CBOE KHUTTS OyB UyTJIMBUM i
He JA0Ky4aB Hikomy: Simon Lariot, le discret Simon
Lariot, qui a toujours mené son petit bonhomme de
chemin avec grdce et sans embéter personne. Jlopoc-
muit CuMoH Jlappo Tak caMo CTpUMAaHUMN, KOPEKTHUH,
KU HE BIOJ00Aa€ PO3MOBU B KOJNI POJUYIB CBOET
JKIHKH, SIKUH YHUKa€ KOH(ITIKTIB 31 CBOIM TeCTEM.

«CBoOro», «CBOiX» piHi 000KHIOIOTH, iX BC1 000XK-
HIOIOTB, a0COIOTHO Bei: Nous ’adorons. <...> Qui,
nous adorons. Tout le monde ’adore d’ailleurs.
Nos nounous, ses institutrices, les profs, ses collegues
de bureau, ses voisins... Tout le monde. «Uyxux»
BOHHU HE NPUIMaIOTh, BIITOPTralOTh.

UneHn poIMHHM BHPI3HSIOTBCS MEBHOIO 00pa-
HICTIO, BOHM Kpallli 32 1HIIMX, BOHMU 3 1HIIUX TUIa-
HeT, Hanpukiag, CuMoH B odax ['apaHc, Monmoamoi
CEeCTpH, a LIe caMe BOHA AIIMTHCS CBOIMH CIIOTalaMH
H po3gymMaMy, BHUIVISJA€ 1HOIUIAHETSHHMHOM, MOXK-
muBo, 3 Benepu. BiH Hikonu He HEpBYE, Hi PO KOTO
HE Ka)K€ HIYOro IMOraHoro W HIKOIO HE 3aCyIKYE:
Mon frére ne s’énerve jamais, ne dit jamais de mal
de personne, ne connait pas la malveillance et ne
juge pas son prochain. Mon frére est d’une autre
planéte. Un Vénusien peut-étre... Mononmoro u
HEe MeHII ynobaeHoro Opara, Bencana, BoHa Takox
VSIBIISIE 1HOIIJIAHETSIHWHOM, BHCJIOBIIIOIOUH JTI000B
JI0 HhOTO, Ha3zuBae Horo micsunuM [1’epo, Mapcia-
auHoM: Notre Pierrot lunaire, notre Martien, notre
petit frére, notre Vincent a nous. Otxe, o0unBa
Opatu € myxe HEOpIMHAPHMMH, Ha IyMKy ['apaHc,
mpHUOYIBIIMU, OIMH 13 Mapcy, npyrwii i3 Benepu.

omo cectpu, ii TapaHc TakoX OOOKHIOE,
ockibky Jlona 11 maHbpKae: MIKABUTHCS HEIO, M-
TpuMye Ti, criBuyBae iit: Lola me gite. Elle tient le
rideau quand je suis dans la cabine d’essayage, me
dit toujours que je suis belle et que non, pas du tout,
¢a ne me fait pas un gros cul. Elle me demande a
chaque fois comment vont mes amours et fait la moue
quand je lui parle de mes amants.

VY nmx aBox OpariB i ABOX cectep Oyio CIiIbHE
JUTUHCTBO, a OTXe, Oarato TOro, mo o0’ex-
Hy€, — CHUIbHI BHTIBKH, CIIUIbHI CIIOTaJH, CIILIBHI
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wiand. Komu BoHm Oynu Manmmu H Becesno MpoBO-
JUTH 9ac Ha KWJIMMI Yy CBOiM KIMHATi, CIyXarodu
My3HKy ¥ mimytoun CHMOHA TO-CECTPHHCBHKH B HIC;
y TOM Yac, SIK BiH pOOMB 32 HHUX JIOMAIIIHi 3aBJIaHHS,
BOHH, MOJIO/IIII, YSIBIISUTH iXHE MaiiOyTHE: Quand nous
étions petites, affalées sur la moquette de sa chambre,
en train d’écouter ses disques et en lui taxant des becs
pendant qu’il faisait nos devoirs, nous nous amusions
a imaginer notre avenir. Y>xe Tol BOHU IIPOPOKYBAIH
CuMoHy, IO BiH TMOMaJeThCs SKIACh MHUMpi, BOHH
3a37alerih He JII0OWIN Horo MailOyTHIO 0OpaHHUITIO:
“Toi, tu es tellement gentil que tu te feras mettre le
grappin dessus par une chieuse”.

CuMoH, HalicTapiminii, € HAWTOJOBHIIIMM Y IIiit
«4eTBipi». BiH po3yMHUH, CIIOKIHHWHN, HEKOH(ITIK-
THUH, cTpuMaHuWi. ['apaHc oMy Harazye, mo BiH
repoii B ixHiil cim’i: C’est toi le héros de la famille,
Jje te rappelle! «CBoi», pimHi, i «49yXi» rocTpo Mpo-
TUCTaBJISIOTHCS B MOBICTI. «UyXi» HE CPUIIMAIOTHCS
«cBOIMM». SIK MU 0auMMO, 0COOJIMBE HECTIPUUHATTS
HeBicTku Kapunu cectpamu moB’sizane abo 3 Tuwm,
LI0 BOHA «IHAKIIa», HE TaKa, SIK BOHH (HABOAUTHCS
BENMKUI Tiepenik i1 BigMiHHOCTEH, TpuKIamiB ii
HEMPUUHATHOI NIl «CBOiX» IOBEMiHKH), 200 mie 3
THUM, II0 BOHA 3a0upae OIHOTO 3 iXHBOI YETBIPKH,
Halikpamoro, CumoHa: <...> parce que ma belle-
sceur, c’est tout un poéeme. Ma belle-sceur Carine a
fait pharmacie mais préfére qu’on dise médecine,
donc elle est pharmacienne mais préfére qu’on
dise pharmacien, donc elle a une pharmacie mais
préfere qu’on dise une officine. Elle aime bien se
plaindre de sa comptabilité au moment du dessert et
porte une blouse de chirurgien boutonnée jusqu’au
menton avec une étiquette thermocollante ou son
nom est écrit entre deux caducées bleus. I'apanc
HaszuBae Kapuny c’est tout un poéme (posm.) — «ue
LI0Ch HEMOXJIMBE». HeBicTKa 3aUIIaeThCs YyxkOIo,
if BuxoBanu inm O6areku. Ha nymky 'apanc, Kapuna,
MPOMIIOBIIM CTa)KyBaHHsS B IXHBOMY JAOMi, B IXHIii
poauHi, MorIa O HaBYUTHUCS KUTTS, ajie MOTIM 3ra-
Iy€, 10 HEBICTKa BHXOBYBalach CBOIMM OaTbKaMH,
xuBurkamu Kaxom i ®pancinoro Modminy, B nepen-
MicTi Mana: Souvent je me dis que je devrais la
prendre en stage chez moi quelques jours pour lui
apprendre la vie. <...> Et puis je me souviens qu’elle
a été élevée par les sémillants Jacques et Francine
Molinoux au fond d’une impasse dans la banlieue
résidentielle du Mans et je me dis que, tout compte
fait, elle ne s’en tire pas si mal <...>

Kapuna, na nymky [apanc, myxe mnepenbady-
BaHa: Ma belle-sceur Carine est assez prévisible.
Taky npuMITKy IIpo Hel MoJae aBTOp: BOHA '€ KaBy
0e3 kodeiny, momaroun no Hei 3amiHHHMK IyKpy: Ef,
plongée dans un abime de perplexité, elle se console
en tournant longtemps son sucre sans sucre au fond
de son café sans caféine. I'apanc BindyBae Henpu-
POAHICTH, IITYYHICTh, HEMIPUPOAHY «IPABUIILHICTEHY
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HEBICTKH, I HECXOXKICTh 31 «CBOIMH», PIIHHMHU.
CUMOH €IUHMH 13 HUX JKHMB€ B IUIO01 MOCTIHHO,
Kapuna, HeBicTka, BHJAETBhCS 3aiiBOIO, OCOOIMBO
cectpaM. B 060x cectep mpucyTHe OaxxaHHS Mojpa-
TYBaTH HEBICTKY, BKOJIOTH ii, 3aCMyTHTH, HABECTU Ha
po3nymu (donner du grain a moudre), NoHECTH 10
Hel 3HAYYIIiCTh ii YosoBika. MOXKIIMBO, Yepe3 peB-
HOUII 0 TOi, sika 3a0upae «4jeHa KoMaHau»: Mais
c’est pour énerver ma belle-sceur. Ca n’a pas loupé
d’ailleurs. Et c’est ce que j’aime bien avec elle ¢ca ne
loupe jamais. Je ricanais en me roulant en boule.
Je venais de lui donner du grain a moudre pour le
restant du trajet, a ma petite Carine. 'apac He npu-
XOBY€ CBOi HacMilIKH (je ricanais), 1t HEl IPUYU-
Hoto ii HemoOoBi 10 ma petite Carine «KapuHOUKm
€ CcHOOI3M ocTaHHbOi. CHUMOH Kake CecTpam, 0
came MopsiJ i3 HUMH HOTO JKiHKa CTA€ HECTEPITHOIO,
PEBHMBOIO; BOHA BiguyBae ceOe 4yxkoro, iX 00iThCs;
i1 3maeThes, M0 HEl HexTyloTh: C’est quand vous
étes la qu’elle est pénible. Je crois qu’elle est jalouse
<...> Elle a peur de vous. Elle croit que je vous aime
plus qu’elle et <..> et puis vous représentez tout
ce qu’elle n’est pas. BurpaBnoByo4n CBOI KIHKY
nepen cecrpamu, CUMOH 3a3Hada€, M0 BOHA HOMY
3pobua aBa nogapysku: Et puis elle m’a fait deux
beaux cadeaux quand méme <...> (xjgomuuka i
JIBUUHKY).

3MI0TOBaHICTh IMX OpatiB 1 cecTep, IXHS TOTOB-
HICTb BCTATH HA 3aXUCT Oy/Ab-KOTO i3 4YeTBipKH, HeOa-
JKaHHS KOXKHOTO 3 HUX ITOYYTH OyZb-sIKY KDUTHKY TIPO
KOTOCB i3 TPHOX IHIIHX JIPaTyIOTh )kiHKy CumoHa. De
toute fagcon, on ne peut jamais rien dire dans cette
famille. Dés qu’on fait la moindre remarque les
trois autres vous tombent dessus avec un couteau
sous la gorge, c’est ridicule.

VY poxmuHi HacTae MOXKBABJICHHS, KOJIU «UyXKi»
BUTHUCKYIOTbCSI 3 iXHboro kona: L’ambiance était
revenue. Nous avions réussi a éjecter ’alien hors
du vaisseau spatial. Uyxuii cBIiT 1715 i€l «r1perapHoOi
YETBIPKI» — 1€ YyXi MO, 11e CHOOI3M, OpexHs,
HENIUPICTh, KOPCTOKICTh, TPYOICTh.

Crapmi, CumoH i Jloma, BABOX Malld CHUTBHY
cnpaBy: min 4ac Typ ne ®paHc BOHU KyNHIU 11 SIT-
JlecsAT OareTiB 1 JOKIIAIH 3yCHIIb, 00 MPOAATH 3PO-
OrneHi 3 HUX CaHJIBivi, a 3apOOJIeH] TPOIIi BUTPATHIIN
Ha BCIO YETBIPKY, MPUA0ABIIH COOI irpalik, IicTae-
caT ManabapiB, aje TakoX OKpeMi MOAAPYHKH IS
MOJIOAIINX: CKakaJKy i ['apanc, TpyOy ans Ben-
caHa ¥ ocraHHil koMmikc Yoko Tsuno: Et le jour ou
le Tour de France est passé dans le village... Ils sont
allés acheter cinquante baguettes et ont vendu des
sandwichs a tour de bras. Avec les sous, ils se sont
acheté des farces et attrapes, soixante Malabar, une
corde a sauter pour moi, une petite trompette pour
Vincent et le dernier Yoko Tsuno.

VY HUX, y cTapumux, OyJ10 TPOXH iHAaKIIE JUTHH-
CTBO, Hi’K Y MOJIOALINX. IX 06’ eHye nepexure. Haii-

ISSN 2414-1135



OinbIie cBOE Bpa)keHHS TPO Te, 10 Oadmimm abara B
LIopTax, BOHU HaBiTh 3alMCAIM 33 TapaKHUMU JIBe-
puma: “Aujourd’hui le 8 avril on a vu I’abbé en
short”. Kpim toro, Cumos i Jlona nmepexxunu pazom
pO3IIydeHHs 0aTbKiB, Bedip, KOJIH 0aThKO NMEPEKUHYB
BEJIMYE3HY KyXOHHY Iiady, a MaTd BUHLUIA 3 IOMY
1 moixana Ha aBroMo0ini: Et puis ils (Simon et Lola)
ont vécu ensemble le divorce des parents... Un soir,
Pop a fait tomber I’énorme armoire de la cuisine et
Maman est partie avec la voiture. Ils sucaient leur
pouce dix marches plus haut. Po3puB 0atbkiB niepe-
BepHyB ixHill cBiT. Toxi Cumon i Jlona Bce Gaumm i
YyJId, BOHU CHJUIN W CMOKTJIN BEJIMKUH HaJelb, 1110
€ O3HAKOIO TIEPEKUBAHB. 3a MOSICHEHHSIM IICUXOJIOT1B,
HE TUTBKH JITH, alle HePiAKO W AOPOCHi poOIsTh 1Ie,
100 3aCHOKOITHCh.

MoxnuBo, 4epe3 po3ilydeHHs OaThKiB HUTFOOHI
CTOCYHKM CHPUHMAIOTBCSI HITBMH SIK HETPHBKI.
HeMitHicTh y3 MI1H00Y UTS HUX JOBOIUTHCS THUM, IO
0aTbKH PO3CTANINCS, & CECTPUHCHKO-OPATChKi 3B’ A3KH,
Ha TXHIO TyMKy, HenopymiHi. L1i yerBepo, nBa Oparu i
IBi cecTpH, — yaaMku poauHH. batbku, crapuk Pop i
Mama, BeIyTh CBO€ BiacHe XuTTa. PomunHa (Famille)
13 Benukoi sitepu F, Ponuna, sika BkiItouae Hacam-
riepes 0aThKiB, JUIS HUX HACIIPaB/li HIKOJIHW HE iCHY-
Bana: Un jour, je me souviens, nous étions en famille
sur une plage prés d’Hossegor et c’était rare que
nous soyons en famille quelque part, parce que la
Famille avec un grand F majuscule, ¢ca n’a jamais
été exactement pour nous. Ixuiii 6aThko, Marouu
YOTUPBOX JiTeH, HIKOJIM HE XOTiB, 100 HOTro Ha3W-
Banu «0atekom»: Notre papa n’a jamais voulu qu’on
Pappelle Papa et, quand les gens s’en étonnaient,
nous répondions que c’était a cause de mai soixante-
huit. Ca nous plaisait bien comme explication, “Mai
68”, c’était comme un code secret, c’était comme
si on disait “C’est parce qu’il vient de la planéte
Zorg”. OTOYEHHS 13 IIPOTO JUBYBAJIOCA, a JITH TaKe
MOSICHIOBAJIM TPaBHEBUMH ToxissmMu 1968 poky, 1o
CHUMBOJII3yI0Th OyHTapchkuil nyx. Lle mosicHeHHs M
OyIo ny»e 110 Bropoowu, e OyB iXHil CeKpEeTHUH KOJ,
HEMOBOH iXHili 0aTbko OyB 3 1HIIOI IUTAHETH.

3 oxHOro OOKy, OaThbKH I1i€i YETBIPKHU 3aKiIajid B
JITAX OCHOBH JYXOBHOCTI, IOMYYHJIH iX IO MY3HUKH,
KHIKOK, OATbKH MIPUMYITYBAIHX iX IUBUTHCS Ha CBIT
MO-1HIIIOMY, 3 OUIBIIOI BHCOTH, 3 OLIBIIOI BijcTaHi:
Parce que ce sont eux qui nous ont appris les livres
et la musique. Ce sont eux qui nous ont parlé d’autre
chose et qui nous ont forcés a voir autrement. Plus
haut, plus loin. Ane 3 iHoro 6oky, 6aTbku 3a0ynu IM
JlaTH TOJIOBHE — BIIEBHEHICTh y co0i. BoHu nymanu,
10 IIe MpHiie caMo. YIEeBHEHICTh J0 JIITeH Tak i He
npuiinria. bateku BBakanu, sSK BigzHadae ['apanc,
IO BOHH, BCI 4eTBEpO, OyiaM HE IyXKe 34aTHi 10
KHUTTS, & KOMIUIIMEHTH JIMLIE TICYBaJlu O IXHI «s»:
On se rappelle aussi que tout ¢a, cette apparente
indifférence, cette discrétion, cette faiblesse aussi,

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 80. Vol. II (2020)

117

c’est la faute de nos parents. De leur faute, ou
grdce a eux.... Mais ce sont eux aussi qui ont oublié
de nous donner la confiance. Ils pensaient que ¢a
viendrait tout seul. Que nous étions un peu doués
pour la vie et que les compliments nous gdacheraient
[’ego. Y ciiaOKoCTsIX, SIKi TEX CIIIbHI TSl BCIX YOTH-
prox, ['apanc 3BuHyBauye OarbkiB. I B pe3ynbrari
BOHa Ha3uBae cebe, CBOiX OpariB 1 cectpy sublimes
toquards — «IiTHECEHUMH HIKYEMaMU», OCHOBHOIO
PHUCOIO SIKHX € TXHS MOBYa3HICTh, 0€3MOBHICTh IIPOTHU
posnany iHIIUX, NPOMyIleHi ynapu i OaskaHHs OJro-
BaTU K peaklis Ha HEMPUEMHUX Jrofei: Silencieux
face aux excités avec nos coups d’éclat manqués
et notre vague envie de vomir. TakuM 4YuHOM, Yy
CTpuMaHoOCTiI ¥ cnmabkocti OpartiB i cectep ['apanc
3BHHYBauy€e OarbKiB, SKI HE 3aKiajd B JITAX YIEB-
HeHocTl B co01. Hacmigkom iX BUXOBaHHS CTalo T€E,
1o Opartu i cecTpu He JTr0OATh cede 1 MaroTh JTyXe
HU3BKY CAMOOIIIHKY: <...> ¢ est justement parce que
nous n’avons pas la moindre parcelle de confiance
en nous. Nous ne nous aimons pas. Y xapaxkrepax
OpariB i cectep € ciinbHI pucu. BoHn He IMOOIATH
cBap MmiJ KiHEelb OOifiB, BEUipOK, YHHKAIOTH KOH-
¢utikTiB, psAMUX 3iTKHEeHb. Sk 3a3Hauae CUMOH, Iie
JlapeMHe, HelpaBWIIbHE BUTpPAYaHHs €Heprii, a CHIIN
Tpeba 30epirat juig 1ikaBimmx 00iB. CHMOH Takui
caMuii, sIK BOHH: Simon est comme nous : il n’aime
pas les engueulades de fin de banquet, redoute les
conflits et fuit les rapports de force. Il prétend que
c’est de I’énergie mal employée et qu’il faut garder
ses forces pour des combats plus intéressants.
Posnosimatoun mpo cBoro pomuHy, ['apaHc cra-
BUTh COOi MHUTaHHS, YOMY BOHH, BCi 4e€TBEpO, TaKi
CXOXIi MDXK COOOIO Ta TakK BIJPi3HSIOTHCS BiJ| iHIIHX.
Yomy iX Tak BpakarOTh JIFONH, SIKi KpUYaTh, YOMY
BOHM TYONSITBCS Bij arpecii, mo B HuX He Tak? [le
3aKiHIYEThCS JOOPE BUXOBAHHS Ta MMOYNHAETHCS 0€3-
XapakTepHicTs? Pourquoi sommes-nous ainsi tous
les quatre? Pourquoi les gens qui crient plus fort
que les autres nous impressionnent-ils? Pourquoi
les gens agressifs nous font-ils perdre nos moyens?
Qu’est-ce qui ne va pas chez nous ? Ou s’arréte la
bonne éducation et ou commence la veulerie?
PonmunHI cTOCYHKH B 1il «4€TBIpI» OCHOBaHI HE
TiJIbKY Ha KPOBHIH, aJie i Ha JyXOBHili Onu3bkocTi. Le
i ynro0seHa My3uKa i MIMChbMEHHHKH; JIOPOTH, PYKH,
Oaprory; mueiidu cragHuX 3ipoK, MIACIHUBI  CyMHI
CIOTaJIH; TOMYJISIPHI MiCH1 3 IXHIMH IPUCTIIBAMH TOILIO.
OpHi # Ti cami TeHHU, OJJHAKOBE BUXOBAHHS, a TOMY
CHUTBHICT, CXOXKICTh XapaKTepiB, CXOXa IMOBEIIHKA,
CXO)K€ CIPUHHATTS CBITY i cTaBiieHHs 110 Hboro: II
y a plein de choses dans notre téte. <...> 1l y a la
musique et les écrivains. Des chemins, des mains,
des taniéres. Des bouts d’étoiles filantes recopiés
sur des regus de carte bleue, des pages arrachées,
des souvenirs heureux et des souvenirs affreux. Des
chansons, des refrains sur le bout de nos langues.
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Des messages archivés, des livres massues, des
oursons a la guimauve et des disques rayés. Notre
enfance, nos solitudes, nos premiers émois et nos
projets d’avenir. Yce 11e cliiiibHE I HUX, IM OJlHA-
koBo Onu3zbke. | e Bce Bonu 30epernu. Yac He mnomi-
HSB TXHI CHiNBHI iHTepecH. 3ycTpiBIIUCH, BOHH PO3-
MOBJISIFOTB PO T€ Came, PO 110 TOBOPHUIIH B JCCATH,
y I’ SITHAALATE, Y IBAAATH POKiB, TOOTO PO MPOYH-
TaHi KHUTH, TIPO nodaueHi (iapMu, Mpo MovyTi MicHi,
PO HOBI caiit, npo 6ibmioTexy «l amwtika», Ipo Bci
OararcTBa IHTEpHETY, PO CBOIX APY3iB, MPO APY3iB iX
Jpy3iB, PO JTFOO0B TOIIO. Yce 1ie OYyIJI0 CIiIbHUM st
uiei yetBipku: Nous avons parlé des mémes choses
qu’a dix ans, qu’a quinze ou qu’a vingt ans, c’est-a-
dire des livres que nous avions lus, des films que nous
avions vus, des musiques que nous avions entendues
et des sites que nous avions decouverts. De Gallica,
de tous ces nouveaux trésors en ligne, des musiciens
qui nous épataient, de ces billets de train, de concert
ou d’excuse que nous révions de nous offrir, des
expos que nous allions forcément rater, de nos amis,
des amis de nos amis et des histoires d’amour que
nous avions — ou pas — vécues. He3Baxkaroun Ha 4ac,
BOHH 3QJTUIIAIOTHCS OIU3LKUMHE OJTHH OJHOMY.

VY TeKcTi 1IHOT0 TBOPY POUHA TOCTAE K KIIAH, ajie
e KJIaH YOTHPBOX, CIiJ 3ayBOKHUTH, 10 OATHKH JI0
LbOTO KJIaHY He BXOJATh: Le clan se ressoudait. La vie
se remettait en quatre; 4ieHU POJUHU BHCTYNAIOTh
rBapaidsvMu: C'était nous les cadets de Gascogne,
de Carbon et de Castel-je-ne-sais-plus-ou; exinaxem
KOCMIYHOTO Kopalis: Nous avions réussi a éjecter
l’alien hors du vaisseau spatial. Il ne nous restait
plus qu’a récupérer le dernier membre d’équipage;
CIOPTUBHOIO KOMAaHJOIO, TpaBli $KOi TIpaloTh Ha
OJTHOMY TIOJi, B OfHiN ni3i: Elle avait changé de
camp. D’équipe, plutot. Elle ne jouait pas contre
nous, elle jouait dans une ligue qui nous ennuyait
un peu. Un genre de cricket a la con avec plein de
régles imbitables...

Maroun 6arato CHiIbHOTO, BOHH HACIIPaBJi AyKe
pizHi, Jlona 1 Fapanc: Nous sommes bien différentes
pourtant... Elle a peur de son ombre, je m’assois dessus.
Elle recopie des sonnets, je télécharge des samples.
Elle admire les peintres, je préfere les photographes.
Elle ne dit jamais ce qu’elle a sur le ceeur, je dis tout
ce que je pense. Elle n’aime pas les conflits, j’aime
que les choses soient bien claires. Elle aime étre “un
peu pompette”, je préfere boire. Elle n’aime pas sortir,
Je n’aime pas rentrer. Elle ne sait pas s ’amuser, je ne
sais pas me coucher. Elle n’aime pas jouer, je n’aime
pas perdre. Elle a des bras immenses, j’ai la bonté
un peu échaudée. Elle ne s’énerve jamais, je péte les
plombs. Elle dit que le monde appartient a ceux qui se
levent tot, je la supplie de parler moins fort. Elle est
romantique, je suis pragmatique. Elle s’est mariée, je
papillonne. Elle ne peut pas coucher avec un gar¢on
sans étre amoureuse, je ne peux pas coucher avec un
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gargon sans préservatif. Elle... Elle a besoin de moi et
Jj ai besoin d’elle. Cectpu Bkpaii HECX0Xi MiXk CO0O0F0,
ajie BOHM MaroTh NOTpeOy onHa B oxHii. CromydeHHs
aHTUTe3n W aHagopu B Mexax LBOro (parmeHry
TIOCHJIFOE BPaKEHHS Bifl IXHBOT B3a€MHOI HEOOXiTHO-
cti. JliBdara myxe pi3Hi, ajie BOMHOYAC BOHH HE TIPO-
CTO CECTPH, BOHH HalKpai noapyru: Aujourd hui elle
est ma meilleure amie. Ce truc a la Montaigne et la
Boétie, vous savez... Parce que c’était elle, parce que
c’était moi. HaBeneHHs iMeH BioMuX (DpaHITy3bKHX
icTopuyHUX niepcoHaxiB Montaigne i Boétie € amro-
3i€10 Ha TiCHY Jpy*O0y, OHAKOBICTh TyMKH, TyXOBHY
ONU3BKICTB.

Bparu # cectpu Bech 4ac Ha 3B’sI3Ky, BOHHU CIIiJI-
KyIOTbCSl B [HTEpHETi, MIATPUMYIOTH OJUH OIHOTO,
BECh YaC JIUCTYIOTHCS, OOMIHIOIOTHCS AEOUTPHUMU
aHeK1oTaMH Tomo... Lle mroam, siKki MaloTh OTpedy
omuH B onHoMy, CumoH 1 Bencan: C’est avec Vincent
qu’il parle le plus. A cause d’Internet. Ils s’écrivent
tout le temps, s’envoient des blagues débiles et
des adresses de sites pour trouver des vinyles, des
guitares d’occasion ou des amateurs de maquettes.
l'apanc i Jloma: Nous nous écrivions toutes les
semaines. Elle était ma grande sceur chérie. Je
lidéalisais, je lui envoyais des dessins et lui écrivais
des poémes. Quand elle rentrait, elle me demandait
si Vincent s’était bien comporté pendant son
absence. Bien siir que non, lui répondais-je, bien
sir que non. Et je racontais dans le détail toutes
les infamies dont j’avais été la victime la semaine
passée. A ce moment-la, et a ma grande satisfaction,
elle le trainait jusque dans la salle de bains pour
le cravacher. Mixx HUMH € TaKui 3B 30K, 110 BOHHU
BiT4yBaIOTh ce0Oe MOJIOBUHKAMH OTHOTO 1isoro: 11 y
a quelque chose de spécial entre eux deux; po3ymi-
I0Th OJIMH OJIHOTO 3 MiBCIIOBA, MiB HATAKY TOMLIO. IM
paznicHo Oytu pazom, Bxe npuoau3Ho 30 poKiB BOHH
BiT4yBaIOTh OJIMH JIO OJTHOTO JIF00OB 1 HiXHICTh: Lola
allait venir. Lola serait avec nous. Lola ne nous
avait pas lachés et le reste du monde pouvait bien
s’évanouir. Simon avait mis ses lunettes de soleil. Il
souriait. Sa Lola était dans le train...

AHaJi3 JIeKCUKO-CEMaHTHYHHMX PpENpe3eHTaHTIB
konnenty FAMILLE nogiB, mo o0pa3 poauHu B
noBicTi A. ['aBanb/ia CTBOPIOETHCSI HA OCHOBI Xapak-
TEPUCTHKH 3yCTpiui OparTiB i cecrep, croraais mpo
CHiJIbHE JTUTUHCTBO.

Ponuna B po3ymiHHI MUCEMEHHMUINI — 1I€ HE TIOOYT,
HE CIJIbHE TOCIONAPCTBO, L€ HAacamIepes CHiJIbHE
JyXOBHE JKUTTS, CIIOPITHEHICTh AYII, CXOXI CMaKH,
CXOXI MOIISIAM Ha JITeparypy, MY3HUKY, >KHBOIIUC,
O1M3bK1 yABJICHHS MPO eTuKy i ¢inocodiro. Ponuna
y TBOpI MHUChMEHHUIN Mae cBiii cknan. lle «uymosa
yerBipka»: Cumon, Bencan, Jlona, ['apanc. Ponuna
HE OTOTOXKHIOETHCSI 3 PIIHOIO JIOMIBKOIO, 3 OaTbKaMu
(Crapum 1 mamo10). bareku po3idnuucs, i micis po3-
Jy4EeHHS B HUX [I0YaJI0Cs CBOE BIACHE KHUTTSI.
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Ponmaa B moBicti A. ['aBanbaa mMae CBil mpoCTip.
Le [Napwx i #ioro mepenmicts. Lle Brighton (bpaiiton),
Valence (Banencis), Marseille (Mapcens) — TONOHIMA
Ha TIO3HAYEHHS MICT, Jie MOXe XUTH ixHii Crapuil.
e Céte d’Argent «Cpibumii Geper» Ha bickalicbkomy
y30epexoki @panrii. Lle crapoBuHHMI 3aMOK cepe-
HBOBIYUs — iepiuHa Penecancy, e TpoBOAUTH EKCKYP-
cii BeHcaHn, a TakoX ITUTAaHCHKHUN Tadip, pO3TAIIOBAHHI
HETIoAJIIK BiJ LBOTO 3aMKy. Lle ManeHbke cerno aenap-
tamenty Indre (Endp), Orléans (Opnean), Hossegor
(Occrop), France (Dpanuis), L’Univers (BcecsiT).

CiM’s Tako)X Mae CBiif yac. Y HbOMY aBTOp OCO-
6muBo Buninse la Grande Epoque. Celle de Villiers
«Benuky enoxy, enoxy Binke». batbku Tomi e Oynu
LIACIMBHMH Pa3oM 1 BCS POAMHA JKWJIA IECh Y INIy-
muHi. [e gac, komu Cumon i Jloma, crapmr, mamu
CBOE TUTHHCTBO, K€ y’K€ BIAPI3HAETHCS BiJ JUTHH-
cTBa Mojoamux, ['apanc i Bencana. Yac — me Takox
JTUTHHCTBO, CHUIBHE IS BCi€i YETBIPKH, KOJIH BCI
BOHM Oy/lyBaiH IJIaHW Ha MallOyTHE: Notre enfance,
nos solitudes, nos premiers émois et nos projets
d’avenir. Yac € BaXJIMBUM U1 OIM3BKOCTI, YacoBa
repepBa B CIIUJIKYBaHHI BUKIUKAE 3MiHH B CTOCYH-
kax. OOiiMH U TOIITYHKH 3aJMIIAIOTHCS, a HEBH-
MYIIeHICTh 3HUKaE: L’accolade était la, mais il nous
manquait ’abandon. Yac — ue Takox po3ayMu npo
MOJIOLICTE. .. Encore combien d’années avant d’étre
vieux? IIpo MOMEHT, KOIM BOHHM BTPAaTATH OIUH
OJTHOTO, KOJNH 3B’S30K MK HUMH ocjabHe: Quand
allions-nous nous perdre et comment les liens se
distendraient-ils? Yac — ue cym npo te, o CKopo iMm
MPUAAETHCS TOJOPOCIILIATH, 3a0yTH IXHIO AyXOBHY
ONMU3BKICTh, IXHIO B3a€EMHY HIXKHICTB 1 ITFO TPOXH TPY-
OyBary Jir000B. MUHYIHH 1 IOTIOKH TETEpPilIHIN yac —
1Ie CIMEHHHH Yac JJIs €] YeTBIPKH.

CimeiiHa 3ycTpiu KOHIENTYali3y€eThCs SIK MIKITbHA
nepepsa, sKa MPOTHUCTABISETHCS HYIHHUM YPOKaM,
TOOTO OKPEMOMY JKUTTIO KO)KHOTO 3 4eTBipku: Fin
de la récréation. La cloche allait sonner. En rang
deux par deux; six B033’enHaHHA Kkinany: Le clan se
ressoudait. La vie se remettait en quatre, T00TO CiM’ 5
YABIISIETHCSI KIITAHOM, POJOBOIO CITIIBHOTOIO.

Meradopu nepenaroTe MaiOyTHi 3MiHM B CTO-
cyHKax wiel deTBipku. Meradopa JuHIHHS (3MiHH
XyTpa, poriB): la mue; meradopa pylHyBaHHS: ce
chdteau en ruine; meradopa 1Mo30aBICHHs CHiJb-
HUITBa, HIKHOCTI ¥ mo0oBi: Que cette complicité,
cette tendresse, cet amour un peu rugueux, il fallait

s’en défaire. 1l fallait s’en détacher; meradopa po3si-
MKHEHHSI 34ETUICHAX PYK: ouvrir la paume et grandtr
enfin TIO3HAYaIOTh 3MiHM XUTTEBHX OOCTaBMH BCiX
YOTHPBOX; IXHE JOPOCITIIIAHHS CUMBOMI3YETHCS PO3-
KPHUTTSIM JI0JI0Hb, PO3ipBaHHIM OJU3BKOCTI.

3 BilicbkoBoi cdepu 3amozmueHa Meradopa
permissions — 3BUTbHEHHS; 13 COMaTHYHOIO JIEKCHKOIO
noB’si3aHa Metadopa pied de nez «Hic», TTy3yBaHHS;
3 oOMaHOM — petites grattes npiOHE IIaXpaiCcTBO:
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Combien de permissions la vie nous accorderait-
elle encore? Combien de pieds de nez? Combien de
Dpetites grattes?

3ycTpid poAWHH aBTOP METaQOPUIHO HA3HBAE U
peu de rab (1omaTkOBUM 4acoM), un sursis (BicTpo-
YCHHSIM ), une parenthése (BiIXWICHHSM), un moment
de grdce (MOMEHTOM MWJIOCTI), quelques heures
volées aux autres (KiTbKOMa roiHAMH, BKPAaJACHUMHU
B iHmUX), la recréation (nepepporo). Lle Breua Ge3
no3Bony: Pendant combien de temps aurions-nous
[’énergie de nous arracher ainsi du quotidien pour
faire le mur? (ueit BUCIIB, IO NATYETHCS MOYATKOM
XX cromiTTs, 3aMiHUB BHUpa3 “sauter le mur”, aie
no3Havae “quitter un lieu sans autorisation” — TIOKH-
HYTHU MicIie 0e3 J03BOIY).

3i cepu cropry 3ano3mueHa meradopa rpu Ha
T0JTi, B KOMaH/I1, B Till U iHIIi# 1i3i: Elle avait changé
de camp. D’équipe, plutot. Elle ne jouait pas contre
nous, elle jouait dans une ligue qui nous ennuyait
un peu. I'pa mo3a iXHbOT KOMaHIU HE CIIPUHMAETHCS
IHIIAMHA TPABISIMH, BBAKAETHCS YUMOCH TMOIIOHUM
JI0 CMIIIHOTO, OE3ITy3[I0T0 KPHUKETy 3 Oe3mivdio
npaswi: Un genre de cricket a la con avec plein de
regles imbitables...

BucnHoBku. TakuM UYHHOM, LEHTPOM KOHILIENTY
FAMILLE B iHIUBiITyadhbHO-aBTOPCHKOMY pillleHHI
BHCTYIIa€ 00pa3 poArHH, L0 CKIaJaeThes 3 IBOX Opa-
TiB 1 ABOX cecrep. 3micT KOHIENTy MICTHUTb TaKi CKJIa-
JIOBi: CIUIBHICTD y CIIPUUHSTTI CBITY, CXOXKICTb Xapak-
TEpiB, CITJIbHE JUTHHCTBO, & OTXKE, CIUTBHI CIOTa |,
3aXOIUICHHS, MEPEKUBAHHS; CTOCYHKH MK 4WICHAMH
POIMHY, BiITOPTHEHHS 1HIINX, «Ty)KUX». AHAI3 TeK-
CTY TIOBICTI 3aCBiTIYy€, IO KOHIIETIT «CiM’sD» TIepeTHHA-
€TBCS 3 KOHLENTAMH «CBii», «qyxuit». «CBO€ KOJIO»
BiZIOMBa€eThCs B JiekceMax: I’équipage exinax, le clan
knaH, le camp nione, I’équipe xomanna, la ligue mnira.
Cim’s B TEKCTI MOBICTI 00’ €KTUBY€ETHCS SIK Yac, IPOBe-
JCHUH pa3oM, HaAIPHKJIA[, IepepBa Micis MKIIBHOTO
YPOKY; SIK 3BUTbHEHHS 3 BIHCHKOBOI CIIYKOH COJIaTa;
K eKilax, CIOPTUBHA KOMaH/a, KJIaH TOLLO.

Metadopa y TBopi A. ['aBanbaa € nifioBuM 3aco-
oom BepOamizanii konnenty FAMILLE. Bona Bce-
OIYHO BiJJI3epKaIOE€ OCHOBHI CEMaHTHYHI O3HAKU
KOHILIETITY PO3KPHUBAE HOr0 3 HOBUX OOKiB.

[lepcriekTMBHUM, Ha HaNly IyMKY, € BHBYCHHS
cnioco0iB BepOaumizanii konenty FAMILLE na mare-
piani iHmmx TBOpiB A. I'aBanbiga, a TakoXX KOMII-
JIEKCHE BHUBUEHHS 1HIIMX TEKCTOBHMX KOHIICITIB, IO
3HANIIIM MOBHE BTUICHHS B XyAOXKHIM KapTUHI CBITY
MUCbMEHHHLI.
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